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Sarunas par ES un Gruzijas asociacijas noligumu

Eiropas Parlamenta 2011. gada 17. novembra rezolucija ar Eiropas Parlamenta
ieteikumiem Padomei, Komisijai un Eiropas Aréjas darbibas dienestam attieciba uz
sarunam par ES un Gruzijas asociacijas noligumu (2011/2133(INI))

Eiropas Parlaments,
— mnemot vera notiekosas sarunas starp ES un Gruziju par asociacijas noliguma noslégsanu,

— nemot véra Eiropadomes 2008. gada 1. septembrT notikusas arkartas sanaksmes
secinajumus un Eiropas Savienibas Argjo attiectbu padomes 2008. gada 15. septembra
secinajumus,

— nemot veéra Padomes 2010. gada 10. maija secinajumus par Gruziju, ar ko pienem sarunu
norades,

— nemot vera Gruzijas un Eiropas Savienibas Partneribas un sadarbibas noligumu, kas stajas
speka 1999. gada 1. julijja,

— nemot vera 2008. gada 12. augusta panakto vienoSanos par pamieru, kuru parakstija
Gruzija un Krievijas Federacija, ES darbojoties ka vidutajam, ka ar1 2008. gada
8. septembra 1stenoSanas noligumu,

— npemot vera Gruzijas prezidenta Mikheil Saakashvili runu Eiropas Parlamenta 2010. gada
23. novembri,

— npemot vera Praga notiku$as Austrumu partneribas augstaka limena sanaksmes 2009. gada
7. maija kopigo deklaraciju,

— nemot véra 2010. gada 25. oktobrT pienemtos Arlietu padomes secinajumus par Austrumu
partneribu,

— mnemot veéra 2011. gada 25. maija kopigo pazinojumu ,,Jauna atbilde uz mainigo situaciju
kaiminvalstis”,

— nemot veéra ES un Gruzijas Eiropas kaiminattiecibu politikas (EKP) kopigo ricibas planu,
ko apstiprinaja ES un Gruzijas sadarbibas padomes sanaksmé 2006. gada 14. novembrT un
kas nosaka strat€giskos un konkrétos mérkus, kuru pamata ir uzticiba kopigam veértibam un
politisko, ekonomisko un institucionalo reformu efektiva istenoSana,

— nemot véra Eiropas Komisijas 2011. gada 25. maija piepemto progresa zinojumu par
Gruziju,
— nemot véra ES un Gruzijas vizu reZima atvieglojumu un atpakaluzgemsanas noligumus,

kuri stajas speka 2011. gada 1. marta,

— nemot vera 2009. gada 30. novembra Eiropas Savienibas un Gruzijas kopigo mobilitates
partneribas deklaraciju,



nemot vera Eiropas Komisijas 2009. gada sagatavotos pamatieteikumus saistiba ar Gruzijas
gatavoSanos sarunu atvérSanai par DCFTA,

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu,

nemot véra 2010. gada 2. decembrT parakstito noligumu par kop&jo aviacijas telpu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Gruziju,

nemot véra Eiropas Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 13/2010 par Eiropas
kaiminattiecibu un partneribas instrumenta (EKPI) sasniegtajiem rezultatiem
Dienvidkaukaza,

nemot véra 2008. gada 3. septembra rezoliiciju par stavokli Gruzija', 2010. gada 20. maija

rezoliiciju par nepiecie3amibu péc ES stratégijas attieciba uz Dienvidkaukazu® un

2011. gada 7. aprila rezoluciju par Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu dimensijas
= 3

parskatu’,

nemot véra Reglamenta 90. panta 4. punktu un 48. pantu,
nemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A7-0374/2011),

ta ka Austrumu partneriba ir radijusi nozimigu politisko satvaru attiecibu stiprinaSanai,
atrakai politisko saiknu nodibinaSanai un ekonomiskas integracijas veicinaSanai starp ES
un Gruziju, atbalstot politiskas un socialekonomiskas reformas un sekméjot Gruzijas
tuvinasanos ES;

ta ka Austrumu partneriba stiprina divpusgjas attiecibas ar jaunu asociacijas noligumu
palidzibu, nemot veéra partnervalsts TpaSo situaciju un mérkus, un tas sp&ju izpildit
noliguma paredzetas saistibas;

ta ka Gruzijas aktivai lidzdalibai un uzticibai kopigam vertibam un principiem, tostarp
demokratijas, tiesiskuma, labas parvaldibas un cilvektiesibu ievéroSanas principam, ir
biitiska nozime, lai turpinatu procesu un giitu panakumus sarunas un turpmakaja asociacijas
noliguma 1stenos$ana un lai nodros$inatu, ka tas ilgtsp€jigi ietekme valsts attistibu;

ta ka tiesibu aktu tuvinasana ir svarigs instruments ES un Gruzijas sadarbibas sekmésanai;

ta ka Gruzija ir viena no Austrumu partneribas valstim, kurai ir labakie panakumi reformu
pienemsana, lai gan vél ir problémas attieciba uz to istenoSanu; ta ka ir jauzlabo reformu
istenoSana tiesu sistéma, darba tiesibu un sievieSu tiesibu joma, ka arT minoritasu
integracija;

ta ka neatrisinatais Krievijas un Gruzijas konflikts traucé Gruzijas stabilitatei un attistibai;
ta ka Krievija turpina okupaciju Gruzijas regionos Abhazija un Chinvali
regiona/Dienvidosetija, parkapjot starptautisko tiesibu pamatnormas un principus; ta ka
apgabalos, kurus faktiski kontrol€ okupacijas speki, kas ir vainojami cilvektiesibu
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parkapumos Sajos apgabalos, notikusi etniska tiriSana un vardarbigas demografiskas
izmainas;

G. taka kopigaja pazinojuma ,,Jauna atbilde uz mainigo situaciju kaiminvalstis” ES izklastija
savu mérki aktivak iesaistities konflikta atrisinasana; ta ka Eiropas Savienibas Uzraudzibas
misija (EUMM) veic svarigu uzdevumu uz vietas un ES TpaSais parstavis saistiba ar
Dienvidkaukazu un krizi Gruzija ir Zengéva notieko$o sarunu lidzprick$sedetajs; ta ka $ajas
sarunas l1dz §im ir giiti nenozimigi rezultati;

H. taka ES uzsver, ka Gruzijai ir tiesibas pievienoties jebkurai starptautiskajai organizacijai
vai aliansel, ja ta ieveéro starptautiskas tiesibas, un atkartoti pauz stingru atbalstu principam,
ka nevienai treSai valstij nav veto tiesibu attieciba uz citas valsts suverénu lémumu
pievienoties kadai starptautiskajai organizacijai vai apvienibai un nav tiesibu destabilizet
demokratiski ievéletu valdibu;

I.  taka sarunas ar Gruziju par asociacijas noligumu norisinas atri, tome&r sarunas par
padzilinatu un visaptverosu brivas tirdzniecibas zonu (DCFTA) vél nav saktas,

1. saistiba ar notiekoSajam sarunam par asociacijas noligumu iesniedz Padomei, Komisijai un
EADD $adus ieteikumus:

a) nodroSinat, ka sarunas ar Gruziju konsekventi turpinas;

b) ka arl nodroS$inat, ka asociacijas noligums ir visaptveroSs un talredzigs pamats attiecibu
ar Gruziju turpmakai attistibai nakamajos gados;

Politiskais dialogs un sadarbiba

c) atzit Gruziju par Eiropas valsti un Gruzijas vélmes, tostarp tas, kas pamatojas uz
Liguma par Eiropas Savienibu 49. pantu, un balstit ES saistibas un notiekosas sarunas
ar Gruziju uz Eiropas perspektivu, uzskatot to par vertigu lidzekli reformu 1stenosana
un nepiecieSamo katalizatoru, lai giitu sabiedribas atbalstu STm reformam, kuras varétu
vel vairak stiprinat Gruzijas uzticibu kop&jam vertibam un demokratijas principiem,
tiesiskumam, cilvéktiesibam un labai parvaldibai;

d) stiprinat ES atbalstu Gruzijas suverenitatei un teritorialajai integritatei un nodroSinat
noliguma piemérojamibu visa Gruzijas teritorija, tiklidz tas tiks noslégts; talab turpinat
aktivi iesaistities konflikta risinaSana, inter alia pateicoties ES Uzraudzibas misijai,
kuras mandatu nesen pagarinaja Iidz 2012. gada 15. septembrim;

e) uzsvert, ka ir japanak droSa un cilvéka cieniga visu valsts iekSien€ parvietoto personu
un béglu atgrieSanas to pastavigaja dzivesvieta un ka nav pienemamas jebkadas
vardarbigas demografiskas izmainas;

f) uzsvért etniskas un religiskas iecietibas nozimi; atzinigi veértét Gruzijas parlamenta
nesen pienemto likumu par religisko organizaciju registréSanu un Gruzijas valdibas
apstiprinato ricibas planu izglitibas joma, ar ko paredz uzlabot nacionalo
mazakumtautibu integraciju;

g) atzit Abhazijas regionu un Chinvali regionu/ Dienvidosetiju Gruzija par okup&tam
teritorijam;



h)

)

k)

)

n)

aktivak risinat sarunas ar Krievijas Federaciju, lai nodro$inatu, ka ta bez nosacijumiem
izpilda visus pamiera noteikumus, par kuriem vienojas Krievija un Gruzija 2008. gada
12. augusta, jo 1pasi attieciba uz noteikumu par prasibu, lai Krievija nodroSinatu ES
Uzraudzibas misijai pilnigu un neierobezotu piekluvi okupétajam Abhazijas regiona un
Chinvali regiona/ Dienvidosetijas teritorijam; uzsveért nepiecieSamibu panakt stabilitati
iepriek§ mingtajos Gruzijas regionos;

aicinat Krieviju, kura ir atzinusi par neatkarigiem Gruzijas regionus Abhazija un
Chinvali regionu/ Dienvidosetiju, $o nostaju mainit, izbeigt Gruzijas teritoriju okupaciju
un pilniba ieverot Gruzijas suverenitati un teritorialo integritati, ka arf tas starptautiski
atzito robezu neaizskaramibu, ka atzits starptautiskajas tiesibas, ANO harta, Eiropas
Drosibas un sadarbibas konferences Helsinku Nobeiguma akta un attiecigajas Apvienoto
Naciju Organizacijas DroSibas padomes rezoliicijas;

atzinigi vertet Gruzijas vienpusgjas saistibas, ar ko ta apnemas pati nelietot speku
kontroles atgliSanai Abhazijas un Dienvidosetijas regionos un ko sava runa Eiropas
Parlamenta 2010. gada 23. novembr1 izklastija prezidents M. Saakashvili, un aicinat
Krieviju atbildét ar tadu pasu appemsanos nelietot speku pret Gruziju; atzinigi vertet
Gruzijas strat€giju par okupétajam teritorijam un iesaistisanas ricibas planu ka svarigu
instrumentu, lai panaktu izIigumu, un uzsveért nepiecieSamibu péc dialoga uzlaboSanas
un cilvéku savstarp€jas saskarsmes ar Abhazijas un Dienvidosetijas vietgjiem
iedzivotajiem, lai padaritu iespgjamu izligumu;

atzinigi vertet panakto vienoSanos starp Krievijas un Gruzijas valdibu par Krievijas
uzgemsanu Pasaules Tirdzniecibas organizacija, pauZot ceribu, ka $1 vienoSanas paredz
atzit Abhaziju un Dienvidosetiju par neatnemamam Gruzijas sastavdalam;

aicinat Gruziju un Krieviju iesaistities tiesas sarunas, neizvirzot nosacijumus, par
vairakiem jautajumiem, un, ja nepiecieSams, abpus€ji pienemamai tresai pusei
darbojoties ka vidutajai — tam biitu japapildina, bet ne jaaizstaj notiekosais Zengvas
process.

paust bazas par terora aktiem Gruzija, kuri notiek kop$ pagajusa gada, un aicinat Gruziju
un Krieviju sadarboties izmekléSana par Siem terora aktiem; mudinat Gruziju un
Krieviju mazinat spriedzi retorika par bombardéSanu un atbalstu terorismam, jo ir
jarada uzticéSanas gaisotne $adas izmekleSanas veikSanai,

atzinigi vertet starp Gruziju un Krieviju panakto vienoSanos par Krievijas pievieno$anos
PTO, un kura ieklauta kartiba par tirdzniecibas uzraudzibu starp abam valstim;

Tiesiskums, briviba un drostba

0)

p)

atzinigi vertet nozimigos sasniegumus, ko Gruzija guvusi demokratisko reformu joma,
tostarp demokratisko institticiju, jo Ipasi Ombuda, stiprinaSana, cipa pret korupciju un
tiesu iestazu reformas, ka ar1 ekonomisko reformu un liberalizacijas joma; apsveikt
Gruziju par paveikto noziedzibas samazinasana valstt kopuma un jo 1pasi smago
noziegumu samazinasana;

prasit, lai Gruzijas valdiba plasak iesaistitos konstruktiva politiskaja dialoga ar opoziciju
un talak attistitu demokratisku vidi varda brivibai, jo 1pasi sabiedrisko plaSsazinas
lidzeklu pieejamibu visam politiskajam partijam;



q) prastt, lai Gruzijas valdiba turpmak uzlabotu fiziskos apstak]us cietumos un
apcietinajuma vietas, turpinatu pilniba atbalstit Gruzijas tiesibsargu, kurs atbild par
cilvektiesibu parkapumu uzraudzibu, un apsvert palidzibu pilsoniskajai sabiedribai un
cilvektiesibu jomas nevalstiskajam organizacijam, tam apmekl&jot cilvekus cietumos
un apcietindjuma vietas;

r) novertét vizu rezima atvieglojumu un atpakaluznemsanas noligumu istenoSanu, ka ar1
ES un Gruzijas mobilitates partneribas noliguma istenoSanu; péc tam apsvert iesp&ju
pienacigi sakt ES un Gruzijas dialogu par vizu reZima liberalizaciju; nodroSinat, ka
noliguma tiek atspoguloti vizu reZima liberalizacijas procesa rezultati, kas sasniegti
noliguma sarunu pabeigSanas bridi;

s) ieklaut noliguma klauzulas par cilvéktiesibu aizsardzibu un veicinaSanu atbilstigi
augstakajiem starptautiskajiem un Eiropas standartiem, pilniba ievérojot Eiropas
Padomes un EDSO regul&jumu un jo 1pasi prasot valsts iekSieng parvietoto personu
(IDP) un pie mazakumtautibam piederoSo personu tiesibu ievérosanu;

t) npemt véra nozimigo darbu, ko paveikusi Gruzija IDP ricibas plana istenosana, jo 1pasi
attieciba uz majoklu pieejamibu;

u) aicinat Gruzijas iestades pienemt un istenot visaptveroSus un efektivus diskriminacijas
novérsanas tiesibu aktus saskana ar ES tiesibu aktu un ES Pamattiesibu hartas burtu un
garu, cita starpa Sajos tiesibu aktos ieklaujot noteikumus, kas aizliedz diskriminaciju
saistiba ar seksualo orientaciju un dzimumidentitati;

v) noliguma uzsveért pamatbrivibu nodroSinasanas, tiesiskuma, labas parvaldibas un
nepartrauktas cinas pret korupciju nozimi un ka vienu no prioritatém ar1 turpmak
atbalstit tiesu sisteémas reformu, lai palielinatu sabiedribas uzticibu tiesu sist€émai, un
uzsvert nepiecieSamibu attistit pilniba neatkarigu tiesu sisteému, tostarp — veicot
pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek godigi parskatitas plaSu sabiedribas uzmanibu
guvusas politiskas lietas, lietas, kas attiecas uz cilvektiesibam, un lietas par Ipasuma
uzurpéSanu;

w) aicinat Gruzijas valdibu veicinat plassazinas lidzeklu brivibu, varda brivibu un
plassazinas lidzeklu pluralismu; Jaut plassazinas lidzekliem sniegt reportazas neatkarigi
un objektivi bez politiska un ekonomiska spiediena; nodrosinat ticamu un efektivu
pasakumu TstenoSanu zurnalistu aizsardzibai; nodro§inat parredzamibu attieciba uz
plassazinas lidzek]u 1pasniekiem, jo 1pasi attieciba uz zinu dienestiem, un brivu
piekluvi publiskai informacijai;

x) ieklaut noliguma iedalu par bérna tiesibu aizsardzibu, tostarp attiecigo Gruzijas tiesibu
aktu saskanoSanu ar Konvenciju par bérna tiesibam,;

y) uzsvert butisko nozimi, kada ir dzimumu lidztiesibas pilnigai sasniegSanai, jo 1pasi,
attieciba uz milzigo atSkiribu sievieSu un virieSu atalgojuma;

Ekonomika un sektorala sadarbiba
z) péc iesp&jas driz uzsakt sarunas par DCFTA un $aja sakariba pienacigi atbalstit attiecigos

Gruzijas partnerus sarunu noris€ un turpmakaja DCFTA istenoSana, ieprieks ripigi un
detalizeti izvertgjot tas socialo un ekologisko ietekmi;



aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

ag)

ah)

ai)

aj)

ak)

atbalstit sarunu sakSanu par DCFTA péc iesp€jas driz un tiklidz Gruzija bus izpildijusi
Komisijas sagatavotos un dalibvalstu apstiprinatos pamatieteikumus, lai varétu ciesak
sasaistit Gruziju ar tas lielako tirdzniecibas partneri — tas ir vajadzigs, lai saglabatu
Gruzijas ekonomisko izaugsmi un parvarétu ekonomikas krizi un zaudé&jumus, ko
2008. gada nodarija kar§ ar Krieviju;

veicinat Gruzijas sekmes tas tiesibu aktu uzlaboSana, palielinot tas iestazu efektivitati un
nodros$inot augstus kvalitates kontroles standartus tas izstradajumiem, lai izpilditu
prasibas, ko noteikusi Eiropas Komisija;

sniegt Gruzijai ES finanSu un tehnisko palidzibu, lai nodroSinatu juridisko un iestazu
reformu turpinasanu, kas vajadzigas, pielagojoties DCFTA un paatrinot ES un Gruzijas
ricibas plana paredz€to pamatieteikumu istenosanu;

uzsvert, ka Eiropas Savienibai ir butiski, lai Gruzija garantétu pareizu toksisko un
radioaktivo atkritumu noglabasanu sava teritorija ka priekSnoteikumu, lai varétu
atvieglot tirdzniecibu, jo 1pasi attieciba uz lauksaimniecibu, lai aizsargatu partikas
droSumu;

iek]aut noliguma apnemsanos ieveérot Starptautiskas Darba organizacijas noteiktas darba
tiesibas un standartus, jo 1pasi Konvenciju Nr. 87 un Nr. 98, un ES Socialo hartu, ka ar1
praktiski Tstenot patiesu, strukturétu un nediskrimingjosu socialo dialogu un nodrosinat
veicinoSo faktoru, kads attieciba uz Gruzijas integraciju ES biitu tas istenotajai
tuvinaSanai ES socialajiem acquis;

aicinat Gruzijas iestades izradit stingraku appémibu saistibas, kas attiecas uz
nodarbinatibas politiku, socialo koh&ziju un turpmaku tadas vides radiSanu, kas ir
labveliga socialas tirgus ekonomikas ES standartiem;

nemt veéra ievérojamos centienus, ko pedéjo gadu laika istenoja Gruzijas valdiba, lai
atvertu valsts ekonomiku, nosakot loti zemus riipniecibas tarifus, un pienemtu tadu
tiesisko un regulativo sistemu, kas veicina uznémeéjdarbibu un ieguldijumus, ka ar1
nostiprinatu tiesiskumu;

ieklaut no ta izrietoSas saistibas, kas aptver galvenas ar tirdzniecibu saistitas sadalas,
pieméram, beztarifu barjeras, tirdzniecibas atviegloSanu, noteikumus par izcelsmi,
sanitaros un fitosanitaros pasakumus, intelektuala ipaSuma tiesibas un ieguldijumu un
konkurences politiku, un pabeigt pasakumus jomas, kas ietilpst ricibas plana;

mudinat, lai Gruzija turpinatu uznémeéjdarbibai labvéligas reformas, uzlabotu nodoklu
iekas€Sanas sp&ju un stridu izskirSanas mehanismu ligumu jautajumos, vienlaikus
veicinot uzpg€mumu socialo atbildibu un ilgtsp&jigu attistibu; mudinat Gruziju turpinat
ieguldijumus infrastruktiira, it Tpasi sabiedrisko pakalpojumu joma, cinities pret
pastavoso nevienlidzibu, jo 1pasi lauku apvidos, sekmét sadarbibu ar ekspertiem no
visam ES dalibvalstim un ikdiena dalities ES parvaldibas paraugpraksg;

veicinat plasu sektoralo sadarbibu; jo 1pasi preciz€t ieguvumus un sekmét sistematisku
konvergenci $aja joma;

iek]aut noliguma noteikumus par iesp&ju Gruzijai piedalities Kopienas programmas un
agenttiru darba, proti, par pamatinstrumentu Eiropas standartu veicinasanai visos



Iimenos;

al) uzsvert nepiecieSamibu panakt ilgtsp&jigu attistibu, tostarp sekméjot atjaunojamo
energijas avotu izmanto$anu un energoefektivitati, nemot véra ES mérkus cina ar
klimata parmainam; uzsvert Gruzijas svarigo lomu ES energoapgades droSibas
uzlaboSana, sekmgéjot prioritarus projektus un politikas pasakumus Dienvidu koridora
izveide (NABUCCO, AGRI, Kaspijas jiiras caurulvads, White Stream, EAOTC);

am) mudinat un atbalstit Gruzijas iestades to ieguldijumu programma jaunas raZo$anas
jaudas hidroelektrostaciju biivniecibai saskana ar ES standartiem un normam, jo tas ir
lidzeklis energétikas pieprasijuma diversifikacijai,

Citi jautajumi
an) apspriesties ar Eiropas Parlamentu par parlamentaras sadarbibas noteikumiem;

ao) ieklaut skaidrus kriterijus attieciba uz asociacijas noliguma istenoSanu un paredzet
uzraudzibas mehanismus, tostarp prasibu regulari sniegt zinojumus Eiropas
Parlamentam;

ap) sniegt mérktiecigu finansialo un tehnisko atbalstu Gruzijai, lai nodro$inatu tas sp&ju
izpildit saistibas, kas izriet no sarunam par asociacijas noligumu un no ta pilnigas
stenoSanas, turpinot piedavat visaptverosas iestazu darba uzlaboSanas programmas;
atvelet vairak lidzeklu vietgjo un regionalo pasvaldibu administrativo sp&ju attistiSanai ar
Austrumu partneribu pasakumu palidzibu, partneribas programmam, augsta [imena
konsultacijam, macibu programmam un darbinieku apmainas programmam, ka art
iekartoSanai darba un arodmacibam paredz€tam stipendijam;

aq) nemot véra kopigo pazinojumu ,,Jauna atbilde uz mainigo situaciju kaiminvalstis”,
palielinat ES atbalstu pilsoniskas sabiedribas organizacijam un plassazinas Iidzekliem
Gruzija, lai tie var€tu veikt reformu un valdibas uznemto saistibu izpildes ieksgjo
uzraudzibu un uzlabot parskatatbildibu $aja joma;

ar) aicinat Eiropas Savienibas parrunu grupu turpinat labo sadarbibu ar Eiropas Parlamentu,
pastavigi sniedzot dokumentali apstiprinatu informaciju par sarunu gaitu saskana ar
LESD 218. panta 10. punktu, kura noteikts, ka Parlamentu nekavgjoties pilniba informe
visos procediiras posmos;

2. uzdod priekssédetajam nosiitit So rezoliiciju ar Eiropas Parlamenta ieteikumiem Padomei,
Komisijai un EADD, un informéSanas nolika Gruzijai.



